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den Aulenthalt und de Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungsweise

Bolearuny, 1. Anlragen iber
Erkranklen sind mitlels vorgedruckler Doppelkorrespondenzkarten oder telegraphisch (mit Riickporto) an das Auskunits- 4
pureau der Osterreichischen (lesellschaft vom Rolen Kreuze in Wion oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereines ‘
vom Roten Kreuze in Budapest zu richlen.
9. Per Lag und Ort der Beerdigung der Loten wird durch die zustindige Seelsorge (MalrikeliGhrer) bekanntgegeben
woerden. 5 A_
Utmutatds, 1. Tudakozédasok a me ssebesiit \llotileg a megbetegedett hollartozkodasard! és sebesiilésérdl vagy
belersousr i elényomtatoll kellds levelpzdlapon vagy \aviratilag (vilasz fizetve) az osztrak vords kereszt tarsasag  ludakow :
irodaraiioz Wienben vagy a magyar voros keteszt egylet ludakozd irodajabhoz Budapestre intézendok. -
9. A halotlak eltemelésének napjal és helyét az illetekes lelkészi (anyakdnyv vezeld) hivatal adja tudtul
Ini
‘ ; S s - o Ji
Pouteni. 1. Poptavky o pobytu a poranéni nebo nemoc poranénych neb .onemocndlych builte zasflany dvojnasobny m Dr
! korespondendnimi listky nebo telearalicky (se saplacenou odpovédi) na zprayodajnf  ufad Rakouské spoletnosti- Cerveného 4
Liize ve Vidni nebo na 1yZ aiad Uheiské spolednosti dorveného ktize v Budapesti. UL
9. Den a mislo politbu mrlvyeb oznami pHslugna duchovni sprava (sprayvee matriky). \ i
Ka
fia
Pouezenie. 1.7 Zapytania o pobycie i o sranieniu albo chorobie o0séb zranionych, wzglednie zastablych nalezy fa
_wyslosowywaé zapomoca drukowanych podwainyeh kartek komspomiencyinych, albo telegraficznie (za dotaczeniem zwrolnego | Pio
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego lowarzyslwa czerwonego krzyza we Wie 'niu alto do biura wywiadowezego $aj
Weg crskiego Towarzysiwa czerwonego krzyza w Budapeszcie. T
9. Dzieh i miejsce pogrzebu smatlyeh poda do wiadomose przynalezny duszpasterz (proswadzacy melryki). g
al
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Hoyra. L Sanutu Wpo MICI. WpOOyEARS PANERUE UH SOPHS, o ix spamemio TH TaM HeLys3l Tpela BucgAaTA X0 BHBLLHOTO Wi
a6n mn susingoro Gopa Yrop. Tosapuctsa Yepsomoro Xpecra B Bynanemt i
0

6iopa Auscrp. Tosapucrsa Yepsonoro Xpeera ¥ Bizni
WoUa i NONBIANAN TCPCIHCHUE JUCTROMN 460 rensrpagon ( J

9. Jeus i wicne nozopouis nomepmus GynryTh OLOIOME

3 ONIAYOMHN TOPTON HA BiLIHBLLE). <
i MpHUATCKIHN LYMOACTHPCKUM YPIIOM (weTpuKaL HUN KIATOBOLIEN).
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Uputa. 1. Upiti o poravistu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnika imaju se Stampanom dopisnicom s odgo- 0

vorom ili brzojavno (s plaéenim odgovorom: uptavili na ohavijesni ured Austrijskoga drudtva Crvenoga kriZa u Cecu i J

aa obavijesni ured Ugarskoga druglva Crvenoga kriza u Budimpesti. DI

2. Dan imjeslo pokopa preminulih obznanit e nadleini dugobriznidki ured (vodilel; malica). . HI

UL

. Bls

itilor sunt a se adresa bl

si riinirei sau boalei riinitilor, respective a bolndv

Avis. 1. Intrebiiri in privinta petrecerei
cu porlo penlru rdspuns) birouluw de inlormatiune 4 GA

cu cirli postale duple, tipirile anume Spre scopul acesta, sau cu telegramd (
a societatii austriace crucea rosd in Viena sai birowlui de informatiune a socielilii unguresci _crucea rosi in Budapestd. Ts
9 7Ziua silocul inmorméntirel repozalului se publici de citre preotul compelent (selul malriculelor civile). \ iy
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Poduk. 1. Vpratanja o bivalisdu in ranjenosti ali bolezni ranjencev, odnosno obolelih je posilijati s pred- 4,
R 3 s ¢ . . . b 1 . . 4 . 1 <
iskanimi dopisnicami 4 dopisnico za odgovor ali brzojavno (s plaganim odgoyorom) na pojasnjevalni urad avslri skega druslva i
Rdedega kriza na bunaju ali na pojusnjevalni wiad ogrskega druslva Rdedega kriza v Budimpesti. ,\E
9. Dan in kraj pogreba mrlvib naznani prislojno dugno paslirslvo (pisec matice). : e
/ \ Inf
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Poudenia. 1. Vypilovania o pobyt a poranene alebo chorobu porafienich, potaZiie chorich maju sa skrze pre
drikovane duplovane dopisnice alebo telegralidne 1 nazpdd porlom) odal na vyzvedajucu kancelariu rakuske| (auslriacke]
spulodiosly sorveneho kriza vo Viedni, alebo vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spolku &erveneho kria v Budapesl:
9 Dot a meslo pohuebu zamrelich budu oznameni skrze tam palritnu fara (matrikara). : ‘
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malattia dei feriti, rispettivamete degli
nte stampate a queslto scopo 0 dispacei !
Croce Rossa .a Vienna oppure @

Istruzione. 1. Domande convernenti il soggiorno e la erita 0 la
saranno direlte per mezzo di cai toline di corrispondenza doppie apposilame
(con cisposta puagala) all'ulicio d'informazione della Sociela austriaca della
‘e dell’ Associnzione ungherese della Croce Rossa a Budapes!.

d’inlormazi

9. (iorno e luogo della sepollura dei morli- vervanno nolificali in via (Lenitor” delle

della compelente cura d'anime

matricolep
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